Deuteronomium 1

JHWHs méchtige Taten
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Und du liebst THWH, deinen Elohe und du bewahrst seine Ordnungen, seine Gebote,
seine Rechtsvorschriften und seine Anordnungen
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alle Tage
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Und ihr erkennt heute, daB es nicht eure Kinder sind,
die nicht wissen und die nicht gesehen haben
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die Erziehung JHWHs, eures Elohe, seine Grofie
seine starke Hand, und sein ausgestreckter Arm,
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und seine Zeichen und seine Werke, die er getan hat mitten in Mizraim
IO oo e

dem Pharao, dem Kénig von Mizraim und seinem ganzen Land
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Die er getan hat dem Heer Mizraims, seinen Pferden und seinen Wagenlenkern,
die das Schilfmeer hat zusammenschlagen lassen
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vor ihrem Angesicht, bei ihrem nachjagen hinter euch
und JHWH vernichtete sie bis zu diesem Tag
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die er getan hat fiir euch in der Wiiste bis zu eurem Kommen bis zu diesem Ort
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Die er getan hat dem Datan und dem Abiram, Séhne Eliabs, Sohn Rubens,
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als gedffnet hat die Erde ihren Mund und sie verschlang

mit ihren Familien und ihren Zelten
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und ihrem ganzem Bestand, mit ihrem FuBvolk inmitten ganz Jisraels
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Deuteronomium 2

TPY TN 7T M MER-o3 IS PR B TY 2 7
Ja, eure Augen hat sehen lassen das ganze Werk JHWHs,
das Grofe, das er getan hat

Gehorsam oder Ungehorsam
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Und ihr bewahrt alle Anordnungen, die ich dir angeordnet habe heute
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damit ihr darauf achtet bei eurem hineingehen

und eurem in Besitz nehmen des Landes
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in das ihr zieht, dorthin, um es in Besitz zu nehmen
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Und damit ihr Iange Zeit lebt in dem Land, von dem geschworen haf JHWH,
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euren Vdtern zu geben, ihnen und ihren Nachkommen,
ein Land, flieBend Milch und Honig
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Denn das Land, in welches du dort kommst, um es in Besitz zu nehmen,
ist nicht wie dieses Land Mizraim,
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von dem ihr ausgezogen seid von dort, wo du gesdt hast deinen Samen
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und gewdssert hast mit deinem FuB wie einen Gemiisegarten
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Und das Land, in das ihr dorthin zieht, um es in Besitz zu nehmen,
ein Land der Berge und der Taler
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vom Regen des Himmels Wasser trinken wird
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Ein Land, das THWH, dein Elohe, es suchend ist,
allezeit die Augen JHWHs, deines Elohes auf ihm
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Vom Anfang des Jahres bis zum Ende des Jahres
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Deuteronomium 3
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Und es geschieht, wenn horen, ihr auf meine Anordnungen hort,
die ich euch angeordnet habe heute,
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um zu lieben JHWH, euren Elohe und ihm zu dienen
mit eurem ganzen Herzen und mit ganzer Seele
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Und ich gebe euch Regen eurem Land zu seiner Zeit, Friihregen und Spatregen
ST T 7T DEOY)

Und du sammelst ein dein Getreide und deinen Wein und dein frisches Ol

Und |ch gebe Pflanzen auf demem Feld fur‘ dem Vleh
und deine Nahrung und du zufrieden bist
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Und ihr hiitet euch, daB sich nicht verfiihren ldBt euer Her‘z
D’ﬁﬂx D"IBN mlgiymioy) Dﬂ701

und ihr widerspenstig seid und ihr anderen Elohlm dient
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und euch vor ihnen beugt
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Und der Zorn JHWHs entbrennt bei euch und verschlieft den Himmel
und es nicht wird geben Regen
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Und das Land, nicht ist gebend senen Ertrag, und ihr schnell zugrunde geht,
aus dem gutem Land
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das THWH ist gebend euch
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Aber ihr legt mein Wort hin auf euer Herz und auf eure Seele
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Und bindet es zum Zeichen an eure Hand

und ist ein Erinnerungszeichen zwischen euren Augen
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Deuteronomium 4
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Und ihr lehrt sie euren Kindern iiber das Sprechen
mit ihnen bei deinem Sitzen in deinem Haus

TP TIDYI T2 N7

Bei deinem ziehen auf dem Weg, und bei deinem Liegen und deinem Aufstehen
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Und schreib sie an die Tiirpfosten deines Hauses und an deineTore
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Damit zahlreich werden eure Tage und die Tage eure Kinder in dem Land ,
von dem geschworen hat JHWH,
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Euren Vatern zu geben, ihnen, wie die Tage des Himmels iiber der Erde
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Es sei denn, acht habend, bewahrend diese ganze Anordnung,
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die ich euch angeordnet habe, um sie zu tun,
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um zu lieben THWH, euren Elohe,

HTIRIT TRTT02 NG

um zu wandeln auf allen Wegen und sich zu halten an sie
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Und JHWH vertreibt all diese Vélker weg von eurem Angesicht,
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und enteignet Vélker, groBer und stdrker als ihr
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Jeder Ort, auf den eure FuBsohle treten wird, soll euch gehéren
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Von der Wiiste und dem Libanon, vom Euphrat ,

Euphrat- Strom bis zum Mittelmeer

10293 mm

soll euer Gebiet sein
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Deuteronomium 5
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Nicht wird einer standhalten vor eurem Angesicht,
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Eure Furcht und euer Schrecken wir‘c! JHWH, euer Elohe sein iiber
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dem ganzen Land, auf das ihr tretet, wie er euch gesagt hat.

Die Wahl zwischen Segen und Fluch
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Siehe, ich bin legend vor euer Angesicht heute
TR PR

Segen und Fluch
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Den Segen, wenn ihr hort auf die Anordnungen JHWHSs, eures Elohes
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die ich angeordnet habe euch heute

027798 T RISRTON wiwn NDTON no%pm 28

Und den Fluch, wenn ihr nicht hort auf die Anordnungen THWHSs, eures Elohes
DT D208 TSR 28 TN 777710 0N

widerspenstig seid, weg vom Weg, den ich euch heute angeordnet habe
:ORYTTND PN DTN DO s P2

um zu gehen nach anderen Elohim, die ihr nicht kennt
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Und geschieht es, daB dich hineinfiihren wird JHWH, dein Elohe,
in das Land,
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in das du hineingehst dort, um es in Besitz zu nehmen
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Und du gibst den Segen auf dem Berg Garizim und den Fluch auf dem Berg Ebal
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Ist es nicht so, daB diese sind auf anderen Seite des Jarden,
hinter dem Weg des Untergangs der Sonne im Land der Kenaaniter,
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den Einwohnern in der Ebene ,gegeniiber Gilgal, neben den Eichen More
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Deuteronomium 6
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Denn ihr zieht durch den Jarden, um hineinzugehen,
um in Besitz zu hehmen das Land
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das JHWH, euer Elohe ist gebend euch.
Und ihr nehmt es in Besitz und wohnt darin
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Und ihr habt acht, zu tun alle Gebote und Rechtsvorschriften
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die ich bin gebend euch vor eurem Angesicht heute
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